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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৮১

১/ পিবতা (كتاب الطهارة )
পিরেদঃ ১০৮. র দেরর রািগণীর বণনা এবং য বাি বেল – এমন ীেলাক হােয়েযর সমপিরমান সময়

নামায তাগ করেব।

يضتَح انَتك الَّت اميالا دَّةع ةَ فلاتَدَعُ الص قَال نمو اضتَحتُس ةارالْم باب ف

আরবী

نع ‐ حالص ِبا ناب نعي ‐ ،ليهس نع ،رِيردَّثَنَا جح ،وسم نب فوسدَّثَنَا يح

وا ‐ اءمسا ترما انَّهشٍ، ايبح ِبا ةُ بِنْتمفَاط دَّثَتْنرِ، حيبالز نةَ بورع نع ،ِرِيهالز

اسماء حدَّثَتْن انَّها، امرتْها فَاطمةُ بِنْت ابِ حبيشٍ ‐ انْ تَسال، رسول اله صل اله

عليه وسلم فَامرها انْ تَقْعدَ الايام الَّت كانَت تَقْعدُ ثُم تَغْتَسل ‏.1

قَال ابو داۇد ورواه قَتَادةُ عن عروةَ بن الزبيرِ عن زَينَب بِنْتِ ام سلَمةَ انَّ ام حبِيبةَ

اميةَ الانْ تَدَعَ الصه عليه وسلم اال صل ِا النَّبهرمفَا تيضتُحشٍ اسحج بِنْت

اقْرائها ثُم تَغْتَسل وتُصلّ ‏.‏

قَال ابو داۇد لَم يسمع قَتَادةُ من عروةَ شَيىا ‏.2

اضتَحتُس انَتةَ كبِيبح منَّ اشَةَ اائع نةَ عرمع نع ِرِيهدِيثِ الزح نَةَ فييع ناب زَادو

فَسالَتِ النَّبِ صل اله عليه وسلم فَامرها انْ تَدَعَ الصلاةَ ايام اقْرائها ‏.‏

قَال ابو داۇد وهذَا وهم من ابن عيينَةَ لَيس هذَا ف حدِيثِ الْحفَّاظ عن الزهرِيِ الا ما

ذَكر سهيل بن ابِ صالح وقَدْ روى الْحميدِي هذَا الْحدِيث عن ابن عيينَةَ لَم يذْكر فيه ‏"‏

تَدَعُ الصلاةَ ايام اقْرائها ‏"‏ ‏.1

اميةَ الاكُ الصةُ تَتْراضتَحسشَةَ الْمائع نوقٍ عرسم جرٍو زَومع بِنْت يرقَم تورو

اقْرائها ثُم تَغْتَسل ‏.3

وقَال عبدُ الرحمن بن الْقَاسم عن ابِيه انَّ النَّبِ صل اله عليه وسلم امرها انْ تَتْركَ

الصلاةَ قَدْر اقْرائها ‏.2
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منَّ اه عليه وسلم اال صل ِالنَّب نةَ عرِمع نةَ عيشحو ِبا نب فَرعو بِشْرٍ جبى اورو

نب ِدِيع نقْظَانِ عالْي ِبا نى شَرِيكٌ عورو ثْلَهم رفَذَك تيضتُحشٍ اسحج ةَ بِنْتبِيبح

اميةَ الاةُ تَدَعُ الصاضتَحسه عليه وسلم ‏"‏ الْمال صل ِالنَّب نع دِّهج نع بِيها نثَابِتٍ ع

اقْرائها ثُم تَغْتَسل وتُصلّ ‏"‏ ‏.1

ِا النَّبهرمفَا تيضتُحةَ اسدونَّ سفَرٍ اعج ِبا نع مالْح نبِ عيسالْم نب ءلاى الْعورو

صل اله عليه وسلم اذَا مضت ايامها اغْتَسلَت وصلَّت ‏.1

وروى سعيدُ بن جبيرٍ عن عل وابن عباسٍ ‏"‏ الْمستَحاضةُ تَجلس ايام قُرئها ‏"‏ ‏.1

وكذَلكَ رواه عمار مولَ بن هاشم وطَلْق بن حبِيبٍ عن ابن عباسٍ 1

4 نْهع هال ضر لع نع مالْخَثْع لقعم اهوكَ رذَلكو

وكذَلكَ روى الشَّعبِ عن قَمير امراة مسروقٍ عن عائشَةَ رض اله عنها ‏.

مالسو يماهرباولٍ وحمو طَاءعبِ ويسالْم نيدِ بعسو نسالْح لقَو وهو اۇدو دبا قَال

نةُ مقَتَاد عمسي لَم اۇدو دبا ا ‏.‏ قَالهائقْرا اميةَ الاةَ تَدَعُ الصاضتَحسنَّ الْما مالْقَاسو

عروةَ شَيىا ‏.‏ 1

حم ‐

1: صحيح

2: صحيح بما قبله

3: صحيح موقوف

(الألبان) 4: إسناده ضعيف

বাংলা

২৮১. ইউসুফ ইবনু মূসা .... উরওয়া ইবনুয-যুবােয়র (রহঃ) হেত বিণত। ফািতমা িবনেত আবূ বােয়শ (রাঃ)

িনেজর সেক রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়া সাামেক িজাসা করার জন আসমা (রাঃ)-ক অনুেরাধ

কেরন। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন, স হােয়যকালীন সমেয় নামায তাগ করেব, অতঃপর হােয়েযর

সীমা শেষ গাসল করেব।
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যয়নব িবে উে সালামা (রাঃ) হেত বিণত। উে হাবীবা (রাঃ) ইেহাযা হওয়ার পর মহানবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর হােয়েযর জন িনধািরত সমেয় নামায তাগ করার িনেদশ দন এবং হােয়েযর সময়

অিতা হওয়ার পর গাসল কের নামায আদায় করেত বেলন।

আিয়শা (রাঃ) হেত বিণত। উে হাবীবা (রাঃ) ইেতহাযা হওয়ার পর এ সেক নবী সাাা আলাইিহ ওয়া

সাামেক িজাসা কেরন। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক হােয়েযর িনধািরত সময় সীমার মেধ নামায

আদায় না করার িনেদশ দন।

ইবনু উয়ায়নার সনেদ বিণত হাদীেছ “স হােয়েযর সমপিরমাণ সময় নামায তাগ করেব” কথাটার উেখ নাই।

আিয়শা (রাঃ) হেত বিণত আেছ য, ইেহাযা মিহলাগণ তােদর হােয়েযর জন িনধািরত সমেয় নামায পিরহার

করেব এবং উ সময় অিতবািহত হওয়ার পর গাসল করেব। আুর রহমান ইবনুল কািসম থেক তাঁর িপতার

সূে বিণত হাদীেছ উেখ আেছ য, মহানবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ঐ মিহলােক হােয়েযর কয়িদন নামায

তাগ করার িনেদশ দন।

আদী ইবনু ছােবত (রহঃ) থেক পযায়েম তার িপতা ও দাদার সূে বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম

বেলন,ইেহাযা মিহলাগণ তােদর জন িনধািরত হােয়েযর িদনিলেত নামায তাগ করেব; অতঃপর গাসল

কের নামায আদায় করেব।

জাফর (রহঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, সাওদা (রাঃ) ইেহাযা হওয়ায় নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম

তােক িনেদশ দন য, তাঁর জন হােয়েযর িনধািরত িদনিল সমা হেল- গাসল কের তাঁেক নামায আদায়

করেত হেব।

আলী (রাঃ) ও ইবনু আাস (রাঃ) হেত বিণত। ইেহাযা মিহলাগণ হােয়েযর জন িনধািরত সমেয় নামায

আদায় করা হেত িবরত থাকেব।

হাসান, আতা ও অনানেদর মতানুসাের- ইেহাযা মিহলাগণ তােদর জন িনধািরত হােয়েযর সমেয় নামায

পিরহার করেব।

আবূ দাউদ (রহঃ) বেলন, কাতাদা (রহঃ) উরওয়া (রহঃ)-এর িনকট িকছুই েননিন।

English

'Urwah b. al-Zubair said:
Fatimah daughter of Abu Hubaish narrated to me that she asked Asma'
(daughter of Abu Bakr), or Asma' narrated to me that Fatimah daughter of
Abu Hubaish asked her to question the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). He advised
her to refrain (from prayer) equal to the period she refrained previously. She
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then should wash herself.1

Abu Dawud said: Qatadah narrated it from 'Urwah b. al-Zubair, from Zainab
daughter of Umm Salamah, that Umm Habibah daughter of Jahsh had a
prolonged flow of blood. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) commanded her to abandon
prayer for the period of her menses. She then should take a bath, and offer
prayer. Abu Dawud said: Qatadah did not hear anything from 'Urwah. 2

And Ibn 'Uyainah added in the tradition narrated by al-Zuhri from 'Umrah on
the authority of 'Aishah. Umm Habibah had a prolonged flow of blood. She
asked the Prophet (صلى الله عليه وسلم). He commanded her to abandon prayer during her
menstrual period.

Abu Dawud said: This is a misunderstanding on the part of Ibn 'Uyainah. This
is not found in the tradition reported by the transmitter from al-Zuhri except
that mentioned by Suhail b. Abu Salih. Al-Humaidi also narrated this tradition
from Ibn 'Uyainah, but he did not mention the words "she should abandon
prayer during her menstrual period."1

Qumair daughter of Masruq reported on the authority of 'Aishah: The woman
who has prolonged flow of blood should abandon prayer during her
menstrual period.3

'Abd al-Rahman b. al-Qasim reported on the authority of his father: The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) commanded her to abandon prayers equal (to the length of
time) that she has her (usual) menses.2

Abu Bishr Ja'far b. Abi Wahshiyyah reported on the authority of 'Ikrimah from
the Prophet (صلى الله عليه وسلم) saying: Umm Habibah daughter of Jahsh had a prolonged
flow of blood; and he transmitted like that.1

Sharik narrated from Abu al-Yaqzan from 'Adi b. Thabit from his father on
the authority of his grandfather from the Prophet (صلى الله عليه وسلم): The woman suffering
from a prolonged flow of blood should abandon prayer during her menstrual
period ; she then should was herself and pray. 1

Al-'Ala b. al-Musayyab reported from al-Hakam on the authority of Abu Ja'far,
saying: Saudah had a prolonged flow of blood. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) commanded
that when he menstruation was finished, she should take bath and pray.1

Sa'id b. Jubair reported from 'Ali and Ibn 'Abbas : A woman suffering from a
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prolonged flow of blood should refrain from prayers during her menstrual
period.1

'Ammar, the freed slave of Banu Hashim and Talq b. Habib narrated in a
similar way.1

Similarly, it was reported by Ma'qil al-Khath'ami from 'Ali4, al-Sha'bi also
transmitted it in a similar manner from Qumair, the wife of Masruq, on the
authority of 'Aishah.1

Abu Dawud said: Al-Hasan, Sa'id b. al-Musayyab, 'Ata, Makhul, Ibrahim,
Salim and al-Qasim also hold that a woman suffering from a prolonged flow
of blood should abandon prayer during her menstrual period.

Abu Dawud said: Qatadah did not hear anything from 'Urwah.
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